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User guide — Manuel de ['utilisateur

URBAN SNIPER
Ref. 16769

Read through this manual
before use
Lisez ce manuel avant utilisation

<
Actions?®
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Always use precision BB bullets for
this Airsoft gun. Never use any used
BB bullets.

Veuillez toujours utiliser des billes de
précision avec votre réplique d'arme.
N'utilisez jamais de billes déja utilisées.
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Do not look directly into the gun barrel
should a BB accidentally be shot off.
Ne regardez JAMAIS directement dans le
canon du fusil pour éviter une éventuelle
décharge accidentelle de billes.
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Never aim or shoot at people or
animals. Always set the selector lever
on ‘safe’ position except when you are
ready to shoot at a target.

Ne visez et ne tirez jamais sur une
personne ou un animal. Veuillez régler le
sélecteur sur la position sécurité excepté
lorsque vous étes prét a tirer sur votre
cible.
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Never shoot holding the Airsoft gun
sideways as the BB pellets will curve.
(This is du to the Hop-up system.)

Ne tenez jamais la réplique de travers.
Les billes peuvent partir a droite ou gau-
che. (Cela est dii au systéme de hop-up.)

Select a safe place when using your
Airsoft gun, avoid public places.
Choisissez un endroit sdr pour utiliser
votre réplique d'arme ; évitez les endroits
publics ou des personnes passent et ou
des voitures circulent.
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Always wear safety goggles when
using your Airsoft gun.

Portez TOUJOURS des lunettes de
protection lorsque vous utilisez votre
réplique.

When transporting your Airsoft gun,
always set the selector lever on ‘safe’,
and place the Airsoft gun in a case or
bag.

Lorsque vous transportez votre réplique
d‘arme, réglez le levier de sélection

sur la position ‘sécurité” et placez votre
réplique d'arme dans un étui ou dans
une sac.

Do not disassemble the Airsoft gun
yourself. Always contact your local
retailer.

Ne JAMAIS démonter ou modifier votre
réplique. Veuillez contacter votre reven-
deur d‘airsoft pour toute question.
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URBAN SNIPER

This 6 mm BB Airsoft gun has been developed in
cooperation with the world famous company
- ActionSportGames A/S.

Scope
Lunette

Folding stock
Cet Airsoft gun 6mm est développé en collabo- Crosse rétractable
ration avec la société de renommée mondiale

ActionSportGames A/S.

Metal barrel
Canon en métal

Magazine release button
Bouton de libération du chargeur

Bi-pod
Bipied

Trigger
Géchette
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Push the Magazine Release Button Insert up to 25 BB's into the BB loading Insert magazine in the bottom of the grip
@ and pull out the magazine. hole on the front of the magazine. We frame until you hear a click indicating the
Appuyez sur le bouton de libération recommend 0,30 gram or 0,40 gram BB's. magazine is locked into place.
du chargeur et retirez le chargeur. Insérez jusqua 25 billes dans le logement de Insérez le chargeur dans la poignée jusqua
billes de votre chargeur. Nous recomman- ce que vous entendiez un clic indiquant que
dons lusage de billes de 0.30 ou 0.40g. le chargeur est en place.

Gradually turn hop-up dial from left to right and fire a round or two to see the effect. Continue to
adjust until the BB's fly straight/horizontally. Perfect hop-up is applied when the BB's fly straight.
Progressivement poussez ou tirez la réglette vers la position « Hop » et tirez un ou deux coups pour
vérifier I'effet. Continuez le réglage jusqu'a ce que la bille vole droite et horizontale.

L'ajustement optimum du Hop up est atteint quand la bille vole parfaitement droite.

Excessive hop-up applied.

Pull the slide all the way back. ® (Turn the dial towards ‘normal’)

. Trop de hop-up ( tourner la molette
To charge the gun push the slide en position « normal »)

forward to normal position.
Retirez la glissiere en arriere jusquau Perfect Hop-up position. / < V\

bout pour charger Ia réplique. Position du hop-up parfaite. A/ b
® No hop-up applied.
(Turn the dial towards ‘hop’) ﬂ
Pas de hop-up ( tourner la molette
sur la position « hop »)
§ Adpape
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Length Weight Caliber Magazine capacity Material Energy Velocity
Lange Gewicht Kaliber Magazin Material Energie VElocité
Longueur Poids Calibre Capacite du chargeur Matiere Leistung Geschwindigkeit
1080/985mm 1950 g 6 mm 25 Metal/Nylon 1,8 Joule 135 ms / 443 fps
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ActionSportGames A/S
Bakkegaardsvej 304
DK-3050 Humlebaek
Denmark

Phone: +45 8928 1888
Fax:  +454919 3160
www.actionsportgames.com
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